Seater with Crimp 7/8 - Seater with Crimp 6,8mm Rem SPC

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.

The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet.

As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the
cartridge case. This means that you can work with or without a crimp.

The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types
of seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves
concentricity significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

¢ Name: Seater with Crimp 6,8mm Rem SPC
e Manufacturer: TRIEBEL

¢ Product no.: EU2012888

e Mfr. No.: 3186604

e Thread: 7/8

¢ Delivery weight: 0.3kg

¢ Shipping height: 43mm

¢ Shipping width: 43mm

¢ Shipping length: 125mm
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Sicherheitshinweise fur das Kugelsetzgerat mit
Crimp

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir das Kugelsetzgerat mit Crimp entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um dir eine prazise und sichere Mdglichkeit zum Setzen von Kugeln zu bieten. Bitte nimm dir die Zeit, diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig zu lesen, um einen sicheren Gebrauch zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

¢ Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

¢ Halte das Kugelsetzgerat auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder VerschleiR. Verwende es nicht, wenn es
beschadigt ist.

¢ Achte darauf, dass die Arbeitsumgebung gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

¢ Trage geeignete persdnliche Schutzausristung, einschliefflich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du
mit dem Kugelsetzgerat arbeitest.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das Kugelsetzgerat nur mit den empfohlenen Setzkdpfen.

Achte darauf, dass der Mund der Patronenhilse sicher im Gerat sitzt, bevor du mit dem Setzen beginnst.
Vermeide es, das Gerat mit UbermaRiger Kraft zu bedienen, um Verletzungen zu vermeiden.

Arbeite nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Halte deine Hande und andere Kérperteile von beweglichen Teilen des Gerats fern.

Bei unsicherem Verhalten oder Problemen wahrend der Verwendung, stoppe sofort und Uberprufe das
Gerat.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

o Stelle sicher, dass das Kugelsetzgerat auf einer stabilen und ebenen Oberflache steht.

o Wahle den passenden Setzkopf fur die verwendete Kugel aus und tausche ihn gegebenenfalls aus.
Dies geschieht durch einfaches Abziehen des alten Kopfes und Anbringen des neuen.

o Uberpriife, ob der Setzkopf fest sitzt, bevor du mit dem Setzen beginnst.

2. Nutzung

o Lade die Patronenhiilse in das Gerat, indem du sie in die Fihrungsbuchse einflihrst.

o Stelle sicher, dass die Hulse korrekt positioniert ist und der Mund sicher im Gerat sitzt.
o Dricke den Hebel des Gerats gleichmaRig und kontrolliert, um die Kugel zu setzen.

o Uberpriife nach dem Setzen die Hilse auf korrekte Verarbeitung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Kugelsetzgerat gemaR den értlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Gerats ordnungsgemal entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.



¢ Wenn du Zubehor oder Ersatzteile nicht mehr bendtigst, entsorge diese ebenfalls gemal den lokalen
Richtlinien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du
das Produkt erworben hast. Sie kénnen dir bei Fragen zur Sicherheit und Anwendung des Kugelsetzgerats
helfen.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise regelméaRig aktualisiert werden konnen. Uberpriife daher
regelmaBig die Informationen, um sicherzustellen, dass du die neuesten Anweisungen und Empfehlungen

erhaltst.



Safety Instruction Guide for Seater with Crimp
7/8

Introduction

Thank you for choosing the Seater with Crimp 7/8. This product is designed to enhance your reloading
experience by providing precise bullet seating and crimping options. This safety instruction guide is designed to
ensure your safe and effective use of this product in compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the Seater with Crimp by following the instructions provided.

¢ Be aware of potential risks associated with the use of reloading equipment.

o Always keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Check for any updates or recalls related to this product on the EU’s Safety Gate platform.
¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using the Seater with
Crimp.

¢ Ensure that the work area is clean, dry, and free from distractions.

¢ Inspect the Seater with Crimp for any damage or wear before use. Do not use if damaged.

¢ Use only compatible bullet types with the Seater to avoid malfunctions.

¢ Follow the manufacturer's guidelines for the correct installation and adjustment of the seaterhead.

¢ Avoid placing hands or fingers near moving parts during operation.

¢ Do not exceed the manufacturer's recommended load specifications.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the reloading press is securely mounted and stable.
o Attach the Seater with Crimp to the reloading press using the 7/8 thread.
o Verify that the seaterhead is properly secured and aligned.

2. Usage:

o Prepare the cartridge case and bullet according to your reloading specifications.
Insert the bullet into the guide bushing of the Seater with Crimp.

Adjust the seating depth as required by turning the adjustment knob.

If crimping is desired, ensure the crimping feature is engaged.

Slowly operate the reloading press to seat the bullet into the cartridge case.
Inspect the completed cartridge for proper seating and crimping.

o

[¢]

[¢]

[¢]
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3. Maintenance:

o Regularly clean the Seater with Crimp to prevent residue buildup.
o Store the product in a dry, safe location when not in use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any defective or unusable components in accordance with local regulations.
¢ Recycle packaging materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety or product support, please refer to the manufacturer's contact information
provided with the product.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your reloading experience with the Seater with
Crimp 7/8!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Asiento de Proyectiles con Crimpado

Introduccidn
Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimpado (7/8 Seater con Crimp 6,8mm Rem SPC). Este

producto esta disefiado para facilitar el asiento de balas en cartuchos, garantizando precision y seguridad.
Asegurate de leer y seguir esta guia de seguridad para un uso correcto y seguro del producto.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Usa gafas de seguridad y proteccidén auditiva al trabajar con herramientas de recarga.

Nunca dejes el equipo desatendido mientras esté en uso.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

¢ Revisa periddicamente el estado del Asiento de Proyectiles y sus componentes para detectar cualquier
desgaste o dafo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso de Crimpado: Decide si usards el crimpado en la boca del cartucho. Aseglrate de que el crimpado
esté bien ajustado para evitar que la bala se suelte.

e Cabezas de Asiento: Aseglrate de seleccionar la cabeza de asiento correcta para la bala que estés
utilizando. Esto mejora la concentricidad y la precision.

* Reemplazo de Componentes: Si necesitas reemplazar la cabeza del asiento, asegurate de sequir las
instrucciones del fabricante para evitar dafos.

¢ Manejo de Pdlvora: Si trabajas con pélvora, sigue estrictamente las recomendaciones de seguridad
para su almacenamiento y manejo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Asiento de Proyectiles:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté bien fijada y nivelada.
o Coloca el Asiento de Proyectiles en la prensa siguiendo las instrucciones del fabricante.
o Verifica que todas las conexiones estén seguras antes de comenzar.

2. Uso del Asiento de Proyectiles:

o Coloca el cartucho en la prensa.

o Ajusta la altura del Asiento de Proyectiles segln las especificaciones del fabricante.

o Si decides usar el crimpado, ajusta la configuracién correspondiente en la prensa.

o Baja la palanca de la prensa lentamente y de manera uniforme para asentar la bala en el cartucho.

3. Revision Final:

o Inspecciona el cartucho terminado para asegurarte de que la bala esté asentada correctamente.
o Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro y controlado.



Instrucciones de Eliminacion

¢ El Asiento de Proyectiles y sus componentes deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones
locales sobre residuos peligrosos.

* No arrojes el producto en la basura comun. Consulta con las autoridades locales para obtener
informacidn sobre centros de reciclaje o eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre seguridad o mas informacién sobre el uso del Asiento de Proyectiles con Crimpado,
consulta el manual del producto o visita el sitio web del fabricante.

Conclusion

La seguridad es una prioridad al usar el Asiento de Proyectiles con Crimpado. Sigue estas directrices y
precauciones para asegurar un uso seguro y efectivo del producto. Recuerda que siempre puedes reportar
productos inseguros a las autoridades y consultar la plataforma de Safety Gate de la UE para actualizaciones
sobre retiros de productos.



Guide de Sécurité pour le Pointeur de Balle avec
Crimp

Introduction
Merci d'avoir choisi le Pointeur de Balle avec Crimp 7/8 Seater avec Crimp 6,8mm Rem SPC. Ce guide fournit

des instructions de sécurité essentielles pour assurer une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez
lire attentivement ce document avant d'utiliser le pointeur de balle.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du pointeur de balle et remplace les piéces usées ou endommagées.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les risques potentiels associés a I'utilisation de ce produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilise toujours le pointeur de balle dans un environnement s(ir et approprié.

* Ne force pas le pointeur de balle lors de son utilisation. Si tu rencontres une résistance, vérifie les
composants pour des obstructions.

» Porte des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité, lors
de I'utilisation.

¢ Ne modifie pas le pointeur de balle. Toute modification peut compromettre la sécurité et la performance.

e Assuretoi que le pointeur de balle est bien fixé et stable avant de ['utiliser.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Déballe soigneusement le pointeur de balle et vérifie que toutes les pieces sont présentes.
o Fixe le pointeur de balle sur la base ou le support selon les instructions du fabricant.
o Assuretoi que tous les raccords sont bien serrés et sécurisés.

2. Utilisation :

o Place la balle dans le guide bushing du pointeur de balle.

o Si tu souhaites utiliser la fonction de crimp, assuretoi que I'embouchure de la douille est
correctement positionnée.

o Enfonce la balle doucement et avec précision. Utilise la téte de pointeur appropriée pour améliorer
la concentricité.

o Remplace la téte de pointeur si nécessaire, en suivant les instructions fournies.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le pointeur de balle avec les ordures ménagéres. Consulte les réglementations locales sur le
recyclage et I'élimination des équipements.

¢ Si le produit est endommagé ou hors d'usage, assuretoi de le détruire de maniere sécurisée pour éviter
tout risque d'accident.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, consultez le manuel d'utilisation
ou contactez le service client du fabricant.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux assurer une utilisation efficace et sécurisée du Pointeur de Balle
avec Crimp 7/8 Seater avec Crimp 6,8mm Rem SPC. Reste informé des mises a jour de sécurité et des rappels
en consultant régulierement les plateformes appropriées. Merci de ta confiance dans notre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Seater con
Crimp 7/8

Introduzione

Grazie per aver scelto il Seater con Crimp 7/8 Seater con Crimp 6,8mm Rem SPC. Questo prodotto & progettato
per garantire un uso sicuro e preciso nel caricamento di proiettili. E importante seguire attentamente queste
istruzioni di sicurezza per garantire un'esperienza d'uso sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili 0 se non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il Seater in un'area ben ventilata per evitare I'accumulo di fumi nocivi.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Assicurati che il Seater sia montato saldamente e stabilmente prima di utilizzarlo.

Non forzare il Seater oltre le sue capacita progettate.

Segui le istruzioni per la crimpatura e l'installazione dei proiettili per evitare malfunzionamenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Seater

o Assicurati che la pressa sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione.
o Monta il Seater sulla pressa seguendo le istruzioni fornite nel manuale della pressa.
o Controlla che il Seater sia ben fissato e allineato correttamente.

2. Utilizzo del Seater

o Inserisci il bossolo nella pressa.

o Posiziona il proiettile nel Seater.

o Attiva la pressa per iniziare il processo di caricamento.

o Se desideri crimpare, assicurati di sequire le istruzioni specifiche per la crimpatura.

3. Sostituzione della Testa del Seater

o Spegni e scollega la pressa.

o Rimuovi la testa del Seater esistente.

o Sostituisci con una testa appropriata per il tipo di proiettile utilizzato.

o Assicurati che la nuova testa sia fissata correttamente prima di utilizzare il Seater.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
e Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo Seater con Crimp 7/8. La
tua sicurezza e soddisfazione sono la nostra massima priorita.



Bruksanvisning for Kule Setteren med Crimp 7/8

Introduksjon

Takk for at du valgte Kule Setteren med Crimp 7/8. Dette produktet er designet for a gi presis og effektiv bruk
ved handtering av kuler. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og riktig bruk av
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner.

» Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet for skader fgr bruk. Bruk ikke skadde produkter.

Folg alltid de lokale forskriftene for handtering av ammunisjon og relaterte verktay.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Bruk vernebriller for & beskytte gynene mot eventuelle prosjektiler eller fragmenter.
Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig for 8 unnga uhell.

Hold hendene og ansiktet borte fra munnen pa hylsen nar du crimp.

Unnga a bruke produktet under pavirkning av alkohol eller andre rusmidler.

Bruk passende verneutstyr nar du arbeider med kuler og ammunisjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at Kule Setteren er i god stand.
o Velg riktig setterhode for kulen som skal brukes.

2. Installasjon av setterhodet:

o Fjern det eksisterende setterhodet ved & skru det mot klokken.
o Sett inn det nye setterhodet og skru det med klokken til det sitter fast.

3. Klargjering for crimping:

o Sett hylsen med kulen i Kule Setteren.
o Juster dybden pa crimping i henhold til produsentens spesifikasjoner.

4. Utforelse av crimping:

o Trykk ned handtaket for & aktivere crimpingen.
o Kontroller at kulen er sikkert festet i hylsen.

5. Rengjgring og vedlikehold:

o Rengjer Kule Setteren etter hver bruk for 3 fijerne stev og rester.
o Oppbevar verktgyet pa et tart sted for & unnga rust.

Avfallsinstruksjoner

e Kule Setteren er laget av materialer som kan resirkuleres.
* Falg lokale retningslinjer for avfallshandtering og resirkulering.



e Unnga a kaste produktet sammen med husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av Kule Setteren med Crimp 7/8, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt.

Husk at sikkerhet alltid kommer fgrst. Takk for at du fglger disse retningslinjene for trygg bruk av Kule Setteren.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Prasy do Pociskow
z Crimpem

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Prasy do Pociskédw z Crimpem. Nasza prasa to solidne narzedzie do szybkiego osadzania
pociskdw z mozliwoscia crimpowania. W trosce o Twoje bezpieczehstwo oraz prawidtowe uzytkowanie produktu,
przygotowaliSmy niniejsza instrukcje bezpieczenstwa. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z jej trescia.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj prasy tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.

* Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od zbednych przedmiotéw.

e Zawsze nos odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.

Przechowuj prase w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny prasy. W przypadku uszkodzen, nie uzywaj urzadzenia i skontaktuj
sie z serwisem.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Upewnij sie, ze wszystkie czesSci prasy sg prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

* Nie wkfadaj rak ani innych przedmiotéw w obszar roboczy prasy podczas jej dziatania.

Nie uzywaj prasy, jesli jestes zmeczony lub pod wptywem substancji odurzajgcych.

Prasa nie jest przeznaczona do uzytku przez dzieci. Upewnij sie, ze dzieci sg z dala od miejsca pracy.
Zawsze stosuj sie do instrukcji dotyczacych wymiany gtowicy pras.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz prasy:

o Umies¢ prase na stabilnej i réwnej powierzchni.
o Upewnij sie, ze prasa jest dobrze przymocowana, aby unikna¢ jej przesuniecia podczas pracy.

2. Uzycie prasy:

[¢]

Wybierz odpowiednia gtowice pras do uzywanego pocisku.

W16z pocisk do prasy i upewnij sie, ze jest on prawidtowo umiejscowiony.

Jesli uzywasz funkcji crimpowania, dostosuj ustawienia prasy zgodnie z instrukcja.
Nacisnij dzwignie prasy, aby osadzi¢ pocisk.

[¢]

o

[¢]

3. Zakonczenie pracy:

o Po zakoniczeniu pracy wytacz prase i oczys¢ miejsce pracy.
o Sprawdz, czy nie zostaty zadne resztki materiatéw w obszarze roboczym.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj zuzyte lub uszkodzone czesci prasy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj prasy jako zwyktego Smiecia. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw, aby
uzyskac informacje na temat wtasciwej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania prasy, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca. Upewnij sie, ze masz dostep do informacji o produkcie, aby uzyska¢ szybka
pomoc.

Zakonczenie

Przestrzeganie powyzszych zasad bezpieczehstwa pomoze zapewnic¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie Prasy
do Pociskédw z Crimpem. Dziekujemy za wybdr naszego produktu i zyczymy udanego uzytkowania!



Seater with Crimp 7/8 Kayttoohje ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Seater with Crimp 7/8 tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen

turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue tama ohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttéd mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain, jos olet varma sen toiminnasta ja turvallisuudesta.

lImoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Kayta suojavarusteita, kuten kasineita, tarvittaessa.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Huolehdi riittavasta valaistuksesta tydskentelyalueella.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Tarkista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
o Kiinnita painopaa tiukasti paikoilleen.
o Varmista, etta kuulapainin on oikein asetettu ohjausbushiin.

2. Kaytto:

o Aseta kuula tarkasti ohjausbushiin.
o Purista patruunan suut, jos tarvitset puristusta.
o Varmista, ettd painopaa on vaihdettu oikein, jos kaytat eri tyyppia.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten saantodjen ja maaraysten mukaisesti.

« Ald havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet séahkd ja elektroniikkaromun havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Kiitos, etta valitsit Seater with Crimp 7/8 tuotteen. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Kulinsattare med
Crimp

Introduktion

Tack for att du valt Seater med Crimp 7/8 och Seater med Crimp 6,8mm Rem SPC. Denna produkt ar designad
for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning. Det ar viktigt att félja dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant for att minimera riskerna och sakerstalla en trygg anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Las noggrant igenom alla instruktioner innan du anvander produkten.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador och slitage.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallningar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med kulinsattaren.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller under paverkan av alkohol eller droger.
Kontrollera att kulinsattaren ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand endast kompatibla sattarhuvuden for att sakerstalla korrekt funktion och sakerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

Kontrollera att alla delar av kulinsattaren &r i gott skick och fria fran skador.

Valj ratt sattarhuvud foér den kula som ska anvandas.

Montera sattarhuvudet pa kulinsattaren genom att folja anvisningarna i manualen.
Se till att sattarhuvudet sitter ordentligt fast.

PN

Anvandning

1. Placera kulan i styrbussningen.

2. Om du valjer att crimpas, justera installningarna enligt manualens anvisningar.

3. Tryck ned handtaget for att satta kulan. Utfér detta steg med jamn och kontrollerad kraft.
4. Kontrollera att kulan ar korrekt installerad innan du fortsatter med nasta steg i processen.

Avfallshantering

¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering nar du ska kassera produkten eller dess delar.
o Atervinn material nar det ar méjligt, i enlighet med lokala bestammelser.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av produkten, véanligen kontakta tillverkaren
eller aterforsaljaren. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation till hands for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du anvanda Seater med Crimp 7/8 och Seater med Crimp



6,8mm Rem SPC pa ett sakert och effektivt satt. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani Seater s crimpem
7/8 a Seater s crimpem 6,8mm Rem SPC

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Seater s crimpem 7/8 a Seater s crimpem 6,8mm Rem SPC. Tento produkt je
navrzen tak, aby vam poskytl bezpecné a efektivni nastroje pro usazeni naboje. Abychom zajistili vasi
bezpecnost, prosim, prectéte si tento navod a dodrzujte vsechny pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate pouze pro zamyslené Gcely.

Pred pouzitim si dikladné prectéte tento navod.

Zkontrolujte, zda produkt neobsahuje viditelné poskozeni.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Vzdy pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s ndboji a seaterem.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je seater spravné nastaven a upevnén.

Nikdy se nesnaZzte upravit nebo opravovat seater béhem jeho pouzivani.

Ujistéte se, Ze seater je pouzivan na stabilnim a bezpecném povrchu.

Pokud se objevi jakékoliv abnormality béhem pouzivani, okamzité prestante pouzivat seater.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a pfislusenstvi.
o Ujistéte se, ze mate spravnou hlavu seateru pro pouzivany naboj.

2. Instalace seateru:

o Pfipevnéte seater k odpovidajicimu zarizeni podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je seater pevné zajistén.

3. Pouziti seateru:

[¢]

Vlozte naboj do vodici vlozky seateru.

Pokud chcete pouzit crimp, nastavte hlavu seateru na pozadovany typ crimpovani.
Pomalu a opatrné stisknéte spoust, abyste usadili naboj.

Po dokonceni procesu vyjméte naboj a zkontrolujte kvalitu usazeni.

[¢]

o

[¢]

Pokyny pro likvidaci

e VSechny &asti seateru, které jiz nejsou pouzitelné, likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nikdy nevyhazujte elektrické soucasti do bézného odpadu.

Kontakt pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, abyste mohli obdrzet potfebnou pomoc.



Dékujeme, Ze jste si vybrali nas produkt. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani
vaseho Seateru s crimpem.
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